


Un halo de lumiére blanche, des jeux dombres, des lignes pures et claires.

Les atmospheres, imaginees par RF STUDIO, echappent a la banalite du réeel.
Elles ouvrent les portes d'un monde dans lequel chaque element insuffle dans
l'espace sa présence a la fois puissante et silencieuse. Bibliotheques, tables,
chaises, tapis, luminaires, tous dessines par Ramy Fischler, symbolisent des
particules de son univers. Des concentres de la vision holistique qui guide
l'ensemble de ses réalisations.

La penseée du designer trouve son prolongement sensible dans la tension
d’'une arche en bois cintré metallis¢, le flottement d'un rideau lumineuxen leds,
l'ondulation d'une étagere en aluminium anodisé ou la posture hiératique d'un
tabouret en pise - mélange unique de terre crue et de graviers de marbres
colores, inspire du Terrazzo.

Les eléements de cette nouvelle collection ont pris naissance dans des con-
textes narratifs singuliers,concepts inedits despaces de travail ou résidences
privees. lls portent en eux I'histoire du projet comme la personnalité de son
commanditaire. Leur naissance reésulte d'un engagement reciproque, leur real-
isation sur-mesure de la plus grande attention. Chacun a ete congu au terme
d'un long processus de recherches et de developpement selon les materiaux
et procedes techniques choisis. Avec la complicite dartisans experts quiles ont
patiemment fagonnés grace a leurs savoir-faire et a leurs talents transverses.

Objets rares et préecieux, a la complexite parfois a la lisiere de linvisible, ils
portent en eux la valeur-temps necessaire a toute nouvelle creation. Et rappel-
lent notre besoin de sentourer dobjets a la fois fonctionnels, culturels et emo-
tionnels. Unique possibilite pour composer un univers vibratoire porte par les
sens et 'essences des choses.

Ahalo of white light, a play of shadows, clear and pure lines.

RF STUDIO creates atmospheres that are an escape from the real. They open
out onto aworldin which each component breathes a powerful, silent presence
into its space. The bookcases, tables, chairs, carpets, and lights, all designed by
Ramy Fischler, are the symbols of his universe. They are the elemental products
of the holistic vision that guides his practice.

The designer’'s conceptual ideas extrapolate into the tensions held in the
metallic wood arch, the suspension of a LED-illuminated curtain, the alternations
of an anodized aluminium framework, and the sober silhouette of a rammed
earth Terrazzo stool, made from a unique blend of raw earth and coloured mar-
ble gravel.

The elements that make up this new collection were conceived and devel-
oped in unique narrative contexts, through working on concepts for singular
workspaces and private residences. They carry within their form the stories
of their inception and the unique characters of their original commissioners.
Design concepts have been elaborated through reciprocal engagement, and
their bespoke fabrication carried out with the utmost care. tach piece was con-
ceived over a long period of research and developed with respect to the cho-
sen materials and necessary technical processes. They were created in collab-
oration with highly talented master craftsmen, reflecting their patience and
savoir-faire.

Fach object is unique and precious, with a level of complexity that reaches
the threshold of the visible, their structures articulating the time value neces-
sary for any new creation. They remind us of our need to surround ourselves
with objects that respond to us on functional, cultural and emotional levels.
They gesture towards the possibility of creating a universe that resonates with
the meaning and essence of things.






Ftagéres Hétel de la Blcherie
Hotel de la Blcherie Shelves

Structure en aluminium anodisé,
blocs de terre crue.
Dimensions sur mesure.

Structure in anodized aluminium,
clay blocks.
Custom dimensions.



Bureau du Philanthrope
Philanthropist Desk

Multipli de bouleau, teinte gris.
L.320 x 1.120 x H.145 cm

Birch multiply in grey.
L.320 x W.120 x H.145 cm

Bibliotheque du Philanthrope
Philanthropist Bookcase

Multipli de bouleau, teinté gris.
L.220 x1.110 x H.110 cm

Birch multiply in grey.
L.220 x W.T10 x H.110 om



L.38 xP.515xH.80cm

Birch multiply.

Natural matt or tinted varnish,

leather seat and back.
L.38 x W.51.56 xH.80cm
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Agora des Philanthropes
Agora of Philanthropist

Etageres en aluminium laqué,
banquette et coussins tapissés
de tissu ou de cuir.

Dimensions sur mesure.

Table basse.
$120 xH.20cm

Tiered frame in lacquered aluminium,
upholstered fabric

or leather seat and cushions.
Custom dimensions.

Coffee table.

0120 xH.20cm



Tringle lumineuse Hétel de la Bicherie
Hotel de la Bicherie Light Rods

16

Tringles avec LED programmables intégreées,
commande a partir de l'application Casambi,
bouchons et fixations en aluminium,

rideaux en PVC ou tissu et oeillets en PMMA.
Dimensions sur mesure, maximum 300 cm

Light rods with integrated programmable LEDs,

regulated light control through the Casambi app,

ends and fixings in aluminum,
PVC or fabric curtain and PMMA eyelets.
Custom dimensions, maximum 300 cm



Tabouret Terrazzo
lerrazzo Stool

Pisé de terre crue et graviers de marbres
colorés poncés et polis fagon Terrazzo.
L.30x1.30 xH.43cm

Terrazzo style rammed earth and colored
marble gravel, sanded and polished.
L.30xW.30 xH.43cm

Table basse Terrazzo
lerrazzo Coffee Table

Pisé de terre crue et graviers de marbres
colorés poncés et polis fagon Terrazzo.
L.60x1.30 xH.43cm

Terrazzo style rammed earth and colored
marble gravel, sanded and polished.
L.60 xW.30 xH.43cm

Stéle Terrazzo
lerrazzo Stele

Pisé de terre crue et graviers de marbres
colorés poncés et polis fagon Terrazzo.
L.30x1.30 xH.90 cm

Terrazzo style rammed earth and colored
marble gravel, sanded and polished.
L.30xW.30 xH.80cm
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Tapis

Hétel de la Blcherie
Hoétel de la Blcherie
Carpet

Création Ramy Fischler
et HeidiWinge Strom.
Laine semi-peignée
tuftée main, 15 coloris,
dimensions sur mesure.

Designed by

Ramy Fischler

and HeidiWinge Strom.
Hand tufted semi-
worsted wool, 15 colors,
custom dimensions.
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Bibliotheque Hétel de la Bicherie
Hotel de la Blcherie Bookcase

Arches en bois cintré métallisé,
etageres et placards en metal laque.

Dimensions sur mesure.

Curved arches in metallic-finish wood,
shelves and cupboard in lacquered metal.
Custom dimensions.

Assise dossier de relaxation
Hétel de la Blacherie
Hotel de la Bldcherie
Relaxing chair back

Multipli de hétre etuve,
coussin gaine de cuir.

L77TxP725xH.68cm

Steamed beech multiply,
upholstered leather cushion.
L 77 xW. 725 xH.68 cm



Table Basse Scribe
Scoribe Coffee Table

Cone en chéne vernis mat
sur cylindre en PMMA transparent.

080 xH.40cm

Oak wood cone with matt varnish set
on transparent PMMA cylinder.

080 xH.400om

Table Scribe
Scribe Table

Cone en chéne vernis mat

sur cylindre en PMMA transparent,
base en inox poli-miroir.

@100 x H.73cm

Oak wood cone with matt varnish
set on transparent PMMA cylinder
and mirror-finish stainless steel base.

0100 x H.73cm
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Table Monaco
Monaco Table

Plateau et pietement en chéne vernis mat
avec incrustation de Corian imprime,
dessous du plateau en dibond imprime.
L.190 x 1.100 x H.73cm

Table top and legs in matt varnished oak
with printed Corian inset,

underside of table top in printed dibond.
L.190 x W.100 x H. 73 cm

Pots a crayon Hexagone
Hexagone Pencil Pots

Laiton poli miroir.
H.12x @310 cm
Hi1xB7cm
H.105x@7cm

Mirror-finish brass.

H12x010cm
H1x@7om
H.100x @ 7om

31



Paire dappliques Périgee
Pair of Perigee sconces

32

Ellipse: aluminium intérieur blanc mat,
extérieur anodisé.

H.29,6 x L.13,8 xP.5cm

Patéere:profilé LED 2700K, diffuseur PVC dépoli
et platine en aluminium anodisé.

Elipse: matt white painted aluminium inside,
anodized exterior.

H.296 x L.13.8 xW.b cm

Attachment: shaped 2700K LEDs, frosted PVC
diffuser, anodized aluminium platinum.

Ronde: aluminium intérieur blanc mat,
extérieur anodisé.

P30xPbecm

Patére: profile LED 2700K, diffuseur PVC dépoli
et platine en aluminium anodise.

Round: matt white painted aluminium inside,
anodized exterior.

P30 xW.bem

Attachment: shaped 2700K LEDs, frosted PVC diffuser,
anodized aluminium platinum.




Lustre Monaco
Monaco Ceiling Light

35

Trois tubes enverre strié, pieces de fixation en
aluminium mat, profilé LED avec diffusant 2700K,
céble gaine tressée métallique.

Hauteur variable;tubes @8 cm.L.150, L.120,L.100 cm

Three striped glass tubes, attachments in matt
aluminium, shaped 2700K LEDs with diffuser,
plaited metallic cable sheathing.

Adjustable height; tubes 0 8 cm..150,L.120,L.100 cm



Table basse Monaco
Monaco coffee table

Plateau supérieur
enverre teinté masse.
@10 cm

Plateau inférieur en marbre.
L.150 x P 715 cm

Pietement inox poli-miroir.
L.150 x P10 x H. 35 cm

Upper table top in stained glass.
@110cm

Lower table topinmarble.
L.150 x W. 716 cm

Mirror-finish stainless steel feet.
L.150 x W.110 x H. 35 cm
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Philanthropes.

8. Bureau du Philanthrope
Philanthropist Desk
Multipli de bouleau, teinté gris.
L.320 = 1.120 x H.145cm
Birch multiply in grey.

L.320 x W.120 = H.145 om

9. Bibliotheque du Philanthrope
Philanthropist Bookcase
Multipli de bouleau, teinté gris.
L.220 x1.110 x H.110 cm
Birch multiply ingrey.

L.220 x W.T10 x H.110 om

14. Agora des Philanthropes
Agora of Philanthropist
Ftagéres en aluminium laqué,

banquette et coussins tapissés
de tissuoude cuir.

Dimensions sur mesure.
Table basse. 0120 x H.20 cm

Tiered frame in lacquered aluminium,

upholstered fabric or leather seat
and cushions.

Custom dimensions.
Coffee table. 0120 x H.20 cm

Terrazzo.

18. Tabouret Terrazzo
Jerrazzo Stool

Pisé de terre crue et graviers
de marbres colorés poncés
et polis fagon Terrazzo.
L.30x1.30 xH.43cm

Terrazzo style rammed earth
and colored marble gravel,
sanded and polished.
L.30xW.30 xH.43cm

18. Table basse Terrazzo
lerrazzo Coffee Table

Pisé de terre crue et graviers
de marbres colorés poncés
et polis fagon Terrazzo.
L.60x1.30xH.43cm

Terrazzo style rammed earth
and colored marble gravel,
sanded and polished.
L.60xW.30 xH.43cm

18. Stéle Terrazzo
lerrazzo Stele

Pisé de terre crue et graviers
de marbres colorés poncés
et polis fagon Terrazzo.
L.30x1.30 xH.90 cm

Terrazzo style rammed earth
and colored marble gravel,
sanded and polished.

L.30 xW.30 xH.90cm

]
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Hotel de la Buicherie.

6. Ftageres Hotel de la Blcherie
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22.

24.

Hotel de la Blcherie Shelves
Structure en aluminium anodisé, blocs
de terre crue.Dimensions sur mesure.

Structure in anodized aluminium,
clay blocks. Custom dimensions.

Tringle lumineuse
Hétel de la Blcherie
Hbtel de la Bdcherie Light Rods

Tringles avec LED programmables
intégrees, commande a partir de
l'application Casambi, bouchons
et fixations en aluminium, rideaux
en PVC ou tissu et oeillets en PMMA.
Dimensions sur mesure,

maximum 300 cm

Light rods with integrated
programmable LEDs, regulated light
control through the Casambi app,
ends and fixings in aluminum, PVC
or fabric curtain and PMMA eyelets.
Custom dimensions,

maximum 300 cm

Tapis Hotel de la Bdcherie
Hétel de la Blcherie Carpet

Création Ramy Fischler

et Heidi Winge Strom.

Laine semi-peignée tuftée main,
15 coloris, dimensions sur mesure.
Designed by Ramy Fischler

and HeidiWinge Strom.

Hand tufted semi-worsted wool,
15 colors, custom dimensions.

Assise dossier de relaxation
Hétel de la Blcherie
Hotel de la Blcherie
Relaxing chair back

Multipli de hétre étuve,
coussin gaineé de cuir.
L77xP.725xH.68cm
Steamed beech multiply,
upholstered leather cushion.
L77xW. 725 x H.68 cm

. Bibliotheque

Hoétel de la Bacherie
Hotel de la Bacherie Bookcase

Arches en bois cintré métallisé,
étagéres et placards en métal laqué.
Dimensions sur mesure.

Curved arches in metallic-finish wood,
shelves and cupboard in lacquered
metal. Custom dimensions.

Scribe.

26.

Table basse Scribe

Scribe Coffee Table

Cone en chéne vernis mat sur cylindre
en PMMA transparent.

P80 xH.40cm

Oak wood cone with matt varnish set
on transparent PMMA cylinder.

P80 xH.40cm

21. Table Scribe

Scribe Table

Céne en chéne vernis mat
surcylindre en PMMA transparent,
base en inox poli-miroir.

0100 x H.73¢cm

Oak wood cone with matt varnish set
ontransparent PMMA cylinder and
mirror-finish stainless steel base.
P100xH.73cm

Monaco.

28.

34.

34.

Table Monaco
Monaco Table

Plateau et pietement en chéne
vernis mat avec incrustation
de Corian imprimé, dessous

du plateau en dibond imprimé.
L.190 x 1.100 x H. 73 cm

Table top and legs in matt varnished
oakwith printed Corianinset,
underside of table top

in printed dibond.

L.190 x W.100 x H.73om

Table basse Monaco
Monaco coffee table

Plateau supérieur

enverre teinté masse.

@110 cm

Plateau inférieur en marbre.
L.150xP.7i5cm

Pietement inox poli-miroir.
L.150 x P10 x H.35 cm

Upper table top in stained glass.
@ 110om

Lower table top in marble.

L.150 x W. 715 cm

Mirror-finish stainless steel feet.
L1590 x W.10 x H. 35 cm

Lustre Monaco

Monaco Ceiling Light

Trois tubes en verre strié, pieces
de fixation en aluminium mat,
profilé LED avec diffusant 2700K,
céble gaine tressée metallique.
Hauteur variable;tubes @ 8 cm.
L.150,L.120,L.100 cm

Three striped glass tubes,
attachments in matt aluminium,
shaped 2700K LEDs with diffuser,
plaited metallic cable sheathing.

Adjustable height;tubes @ 8 cm.
L.160,L.120,L.100 cm

10.

31.

32.

Chaise Livry
Livry Chair
Multipli de bouleau, vernis mat naturel

ou teinté, assise et dossier en cuir.
L.38 x P.515 x H.80cm

Birch multiply, natural matt or tinted
varnish, leather seat and back.
L.38 x W.51.6 x H.80 om

Pots a crayon Hexagone
Hexagone Pencil Pots
Laiton poli miroir.
H.12x@10cm

H11xB7com

H.106xB7cm

Mirror-finish brass.
H.12x@10cm

H1x@7om

H105x 0 7om

Paire d'appliques Périgée

Pair of Périgee sconces

Ellipse: aluminium intérieur blanc mat,
extérieur anodisé.

H.296 xL.138 xP.bcm

Ronde: aluminium intérieur blanc mat,
extérieur anodisé.

P30xP5cm

Patére: profilé LED 2700K, diffuseur PVC
dépoli et platine en aluminium anodisé.
Elipse: matt white painted aluminium
inside, anodized exterior.

H.296 x 138 xW.5cm

Round: matt white painted aluminium
inside, anodized exterior.

030 xW.bcm

Attachment: shaped 2700K LEDs,
frosted PVC diffuser,
anodized aluminium platinum.
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